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《跨文化传播》

内容概要

《跨文化传播》(第4版中文版)是美国知名学者拉里·A·萨默瓦和理查德·E·波特的一部力作，作
为教科书曾先后多次修订再版。

 强力推荐：Communication Between Cultures 英文原版火热发售
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《跨文化传播》

作者简介

　　拉里·A·萨默瓦　美国圣迭戈大学传播学院教授。他曾在普度大学获得博士学位，并在那里任
教5年。萨默瓦是跨文化传播研究和写作方面的领袖型人物，在人类传播领域，他独立撰写或与人合
写的著作有13本之多。其中与理查德·E·波特合著的《跨文化传播文集》和《跨文化传播》（教科
书）已分别印制到第10版和第5版。除此之外，他在美国国内和国际会议上发表了100多篇学术论文、
他还积极参与社会活动，一直是许多私人和政府部门的咨询顾问，并做过电视节目主持，还是一档综
合性电视节目“人物志”（Profile）的客座评论员。　　理查德·E·波特　美国加利福尼亚州立大学
长滩分校传播研究系的荣誉退休教授。他在南加利福尼亚大学获得语言传播方面的哲学博士学位。在
教学方面，波特的主要兴趣是为研究生和本科生讲授跨文化传播、实证研究方法、传播理论以及说服
理论与技巧等方面的课程。　　波特担任过许多硕士学位考试与论文答辩委员会的主席成员，自1968
年以来。波特一直积极地从事跨文化传播方面的研究与著述。他与萨默瓦长期合作编著的有关跨文化
传播的论著有16本，其中已有多本被译成日文出版。此外，波特还在美国国内以及地区与国际会议上
发表过一系列相关论文。
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《跨文化传播》

书籍目录

第一部分　传播与文化第1章　跨文化交流的挑战：一个多样化世界中的互动　?　跨文化交流的挑战
　?　跨文化交流　?　跨文化交流的重要性　?　交往的组成部分?　研究跨文化交流　?　本书概览　?
　概要　?　练习　?　 活动　?讨论观点第2章　交流和文化：说话与回应　?　交流的重要性　?　 交
流的定义　?交流的一些原则　?了解文化　?跨文化交流　?概要　?练习　?活动　?讨论观点第二部分　
文化的影响第3章　感知中的文化多样性：换一种观点理解现实　?　感知的定义　?　感知和文化　?
　信仰　?　态度　?　价值观　?　文化模式　?　美国的主导文化模式　?　多样的文化模式　?　概要
　?　练习　?　活动　?　讨论观点第4章　深层次的结构：现实的根源　?　文化的深层结构　?　世界
观　?　作为世界观的宗教　?　不同世界观的比较　?　家庭　?　历史　?　概要　?　练习　活动　?　
讨论观点第三部分　从理论到实践第5章　语言与文化：词语和意义第6章　非语言交流：行动、空间
、时间和沉默所传达的信息　?第7章　文化对环境的影响：商业领域　?第8章　文化对环境的影响：
教育领域　?第9章　文化对环境的影响：医疗保健领域第四部分　从知识到行动??第10章　接受和理
解相似点：一种观点索引后记
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《跨文化传播》

编辑推荐

　　“新闻与传播学译丛·国外经典教材系列”丛书，精选了欧美著名的新闻传播学院长期使用的经
典教材，其中大部分教材都经过多次修订、再版，不断更新，滋养了几代学人，影响极大。因此，本
套丛书在最大程度上体现了现代新闻与传播学教育的权威性、全面性、时代性以及前沿性。?　　在我
们生活于其中的这个“地球村”，信息传播技术飞速发展，日新月异，传媒在人们的社会生活中已经
并将继续占据极其重要的地位。中国新闻与传播业在技术层面上用极短的时间走完了西方几近成熟的
新闻传播界上百年走过的路程。然而，中国的新闻与传播学教育和研究仍然存在诸多盲点。要建立世
界一流的大学，不仅在硬件上与国际接轨，而且在软件、教育上与国际接轨，已成为我们迫切的时代
任务。?　　有鉴于此，本套丛书书目与我国新闻传播学专业所开设的必修课、选修课相配套，特别适
合新闻与传播学专业教学使用。如传播学引进了《大众传播效果研究的里程碑》，新闻采访学引进了
《创造性的采访》、《全能记者必备》，编辑学引进了《编辑的艺术》等等。　　本套丛书最大的特
点就是具有极大的可操作性。不仅具备逻辑严密、深入浅出的理论表述、论证，还列举了大量案例、
图片、图表，对理论的学习和实践的指导非常详尽、具体、可行。其中多数教材还在章后附有关键词
、思考题、练习题、相关参考资料等，便于读者的巩固和提高。因此，本丛书也适用于对新闻从业人
员的培训和进修。?　　为了满足广大新闻与传播学师生阅读原汁原味的国外经典教材的迫切愿望，中
国人民大学出版社还选取了丛书中最重要和最常用的几种进行原文影印，收入“新闻传播学英文原版
教材系列”中，读者可以相互对照阅读，相信收获会更多。
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《跨文化传播》

精彩短评

1、显然没看完
2、旁征博引，后面比前面读来轻松，当科普和读书引索还是不错的。
3、这本书很爱看
4、其實有點美國中心主義的。
5、经典，教材。
6、不错的教程
7、随便翻翻
8、废话，常识性概念，泛泛案例太多，可读性不强
9、适合作为入门读物
10、老美的教材就是个可读性强
11、我能说这是一本赤果果的人类学入门教科书吗
12、写得很有趣，但是感觉翻译有问题
13、传媒专业翻译跨文化交际的东西，还算靠谱吧
14、“儒教”太以讹传讹了，samovar大师记大功
15、跨文化传播入门书。
16、通俗易懂！确有哲理！
17、不想复习的时候简单翻了翻。是美国教科书一贯的亲和友好的风格
18、课本
19、三星半，就是跨文化交流种种，名人名言的合集。
20、没看完
21、有趣的实用教科书
22、跟黄色那本一模一样，换了个马甲

23、感觉讲的太概括了，看的很头疼，还是不能具体的说明跨文化传播的有效方式
24、这书作为教材真是好，文字翻译晓畅，难得。
25、还是讲得挺有道理的，为新的出发先预习一下。
26、这一系列的书都喜欢哈哈~
27、文化的层次太深了，中国的文化尤其千层万层侵蚀不穿。
28、丰富的知识和理论的结合
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《跨文化传播》

章节试读
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《跨文化传播》
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